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Kauno klinikiné ligoniné, V3],

atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)

(toliau vadinamas — UZsakovas), ir

Entafarma, UAB ,

atstovaujama

{vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau vadinamas ~ Tiekéjas),

toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi asmens higienos gaminiy {vykusiu Konkregiu pirkimu Nr. 386610 dinaminés pirkimo sistemos (toliau — DPS)

pagrindu, sudarome 3iq sutart] (toliau — Pirkimo sutartis):

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pirkimo sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1. Centriné perkan¢ioji organizacija (CPO LT) — Vie3oji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediiras kity perkanéiyjy
organizacijy naudai

1.2, CPOIS - CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi konkretdis pirkimai CPO LT valdomos DPS pagrindu. Internetinis adresas
http.//f'www.cpo.lt.

1.3, Preke (-es) — Tiekéjo pagal Pirkimo sutartj teikiama (-os) preke (-és).

1.4. Pradiné pirkimo sutarties verté — Pirkimo sutartyje nurodyta sutarties kaina, lygi Tiekéjo pasitilymo kainai.

II. PIRKIMO SUTARTIES DALYKAS

2. Pirkimo sutartimi Tiekéjas {sipareigoja Uzsakovui teikti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o UZsakovas isipareigoja priimti tinkamai pristatytas

Prekes ir sumokéti uz jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

III. PREKIY UZSAKYMAS, PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS

3. Atskiri Prekiy uzsakymai pateikiami Salims priimtinu bidu (faksu, el pastu, elektronine uzsakymo sistema). Atskirame Prekiy uzsakyme turi biti
nurodomas Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai)

4. Prekiy pristatymo terminas - 5 d.d. nuo atskiro Prekiy uZsakymo gavimo dienos.

5. Prekiy pristatymo vieta:

Josvainiy g. 2, Kaunas, LT-47144.

6. Tiekejas pristato Prekes UZsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutaréiy salygas ,,Incoterms®. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).
7. ki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

8. Tiekéjas pasirpina, kad Prekeés bty pristatytos | priémimo vieta, suderinus su UZsakovu, kad pastarasis galety Prekes patikrinti, jsitikinti ju

tinkamumu ir {forminti Prekiy priémima.

9. Uzsakovas pasirado priémimo-perdavimo akta (ar kita priémima-perdavima, patvirtinant| dokumenta, pvz. saskaita-faktiira), jei Prekes atitinka Pirkimo
sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Sio dokumento pasirasymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas pasirasydamas
priémimo-perdavimo aktg garantuoja, kad priima tinkama Prekiy kiekj ir Prekés atitinka Pirkimo sutarties priede nurodyta technine specifikacija (-as), Prekiy
gamintojg (-us) bet Prekés pavadinima (-us).

10. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinanio dokumento) pasiraymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UZsakovui.
Priémimo-perdavimo akto (ar kito priemima-perdavima patvirtinanéio dokumento) pasiraiymo (kai )is pasirasytas abiejy Saliy) momentas laikomas Prekes
pristatymo momertu.

11. Tiekejas gali paprasytt pratgst Prekiy pristatymo termina, jei atsiranda priezastys, dél kuriy Preky pristatymas laiku tampa nejmanomas:

11.1. kai Uzsakovas nevykdo savo sipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;
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112, dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiuy;

11.3. jei atsirado prieZastys, nepriklausan¢ios nuo Tiekéjo, kuriy jis neturéjo ir negalejo numatyti, ir dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas,
Tiekéjas nedelsdamas, tatiau ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minétos aplinkybés atsiradimo dienos, radtu kreipiasi | UzZsakova, pateikdamas
motyvuota praSyma dél Prekiy pristatymo termino pratgsimo. Per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame punkte nurodyto praneimo gavimo dienos UZsakovas rastu

1SreiSkia sutikimg pratesti Prekiy pristatymo terming arba informuoja Tiekéja, kad §1s terminas nebus pratgstas.

IV. KAINA

12. Pirkimo sutartis yra fiksuotos kainos su perZiiira sutartis, kurios kaina yra nurodyta Pirkimo sutarties priede.

13. [ Pirkimo sutarties kaing yra jskai¢iuotos visos su Prekiy teikimu susijusios i$laidos ir mokes¢iai, jskaitant Prekiy pristatymo islaidas.

14. Pirkimo sutarties kaina gali bati keiiama tik pasikeitus pridétinés vertés mokeséio (toliau - PVM) tarifui. Kainos perskai¢iavimas {forminamas Sutarties
Saliy pasiraSomu dviSaliu susitarimu, kuriame uZfiksuojama perskai¢iuota kaina, ir kuris tampa neatskiriama 3ios Sutarties dalimi. Pakeitus Pirkimo sutarties
kaing atitinkamai pakei¢iama ir Pradiné Pirkimo sutarties verté.

15, Pirkimo sutarties kainos perskaiCiavimas dél kity mokes¢iy pasikeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar kitais atvejais nebus athekamas.

V. SALIY TEISES IR PAREIGOS

16. Tickejas jsipareigoja:

16.1. pristatyti Prekes Pirkimo sutartyje nurodyta tvarka ir terminais,

16.2. uztikrinti, kad tiekiamos Prekeés atitikty visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus;,

16.3. uztikrinti, kad tiekiamos Prekes biity kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija;

16.4. uztikrinti Prekiy pasitla visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpi;

16.5. garantuoti UZsakovui ar tre¢iajai $aliai nuostoliy atlyginima, kuriuos sukelty Tiekéjo ar jo darbuotojy veikimas ar neveikimas, dél kuriy pradétos
pazeidimo procediros ar pateikti reikalavimai d¢l zalos atlyginimo;

16.6. uztikrinti i§ UZsakovo Pirkimo sutarties vykdymo metu gautos ir su sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga;

16.7. be rastidko UZsakovo susitikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartj prisiimtu isipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uZ visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus {sipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutar¢iai vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys;

16.8. nenaudoti Uzsakovo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i§ankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo;

16.9. 18 anksto ra$tu informuoti UZsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui vykdyti Pirkimo sutartj;

16.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir galiojandiuose teisés aktuose.

17. Pirkimo sutarties 16.1 - 16.3 papunk&iuose nurodyty Tiekéjo isipareigojimy nevykdymas laikomas esminiu Pirkimo sutarties paZeidimu

18, Tiekejas turi teise:

18.1. gauti visa informacija, reikalingg tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

18.2. uz tinkamai pristatytas Prekes gauti apmokeéjima Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka;

18.3. sutartiniy {sipareigojimy vykdymui pasitelkti §iuos subtiekéjus: -;

18.4. pasitelkti ir / ar pakeisti naujus subtiekéjus ir / ar ekspertus (specialistus), $ios sutarties VIII skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka; Pirkimo sutarties vykdymo

metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtickéjus. Keigiangiojo ar naujal pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacija turi biti
pakankama Pirkimo sutarties uZduoties {vykdymui, kei¢iantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pasalinimo pagrindu. Apie kei¢iamus ir/ar
naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tiekéjas turi informuoti UZsakova rastu nurodant subtickéjo keitimo priezastis ir gauti UZsakovo radytinj sutikima,
Nustatius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo pasalinimo pagrindus,
Uzsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga terming tokj subtiekéjg pakeisti kitu;

18.5. Tiekéjas turi visas $ioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose numatytas teises

19. Uzsakovas |sipareigoja:

19.1. sudaryti visas nuo UZsakovo priklausanias bitinas salygas Tiekéjui pristatyti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes,

192, per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti nemaziau kaip 50 procenty kiekvienos Pirkimo sutartyje nurodytos Prekes vienety;

19.3. priimdamas Prekes jas patikrinti ir {sitikinti, kad pristatomos Prekés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus,

19.4. uzZ tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju $ioje sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

19.5. Prekiy priemimui pasiraSyti Prekiy priémimo — perdavimo aktus, saskaitas faktiiras ir/ar kitus reikalingus dokumentus jrodanéius prekiy pristatymo —
priémimo fakta;

19.6. sumokéti Tiekéjui Pirkimo sutartyje numatyta kaing 3ioje sutartyje numatytomis salygomis ir terminais,

20. UtzZsakovas turl teisg:

20 1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanéiy Prekiy;

20.2. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima techninei specifikacijai pagrindZiangius dokumentus;
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20.3. isigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy nevirsijant 10 (desimt) % pradinés Pirkimo sutarties vertés.

20.4. turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan€iuose teisés aktuose.

V1. ATSISKAITYMO SALYGOS

21. Uzskovas sumoka uz tinkamai pristatytas Prekes Tiekéjui per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo apmokéjimui dienos. Siame
punkte nurodyti mokejimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 treiyjy $aliy, gali baiti pratesti, taciau bet kokiu atveju 3ie terminai negali viryti

60 (3esiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis Tiekéjui
pateikia rodymus, patvirtinan¢ius apie finansavimo i$ treéiyy $aliy vélavima,

22. Visi Pirkimo sutarties mokeéjimy dokumentai (jskaitant prekiy priémimo-perdavimo akta, jei toks pasiraSomas) yra teikiami naudojantis informacines
sistemos ,,E saskaita® priemonemis. Pasikettus teises akty nuostatoms dél mokeéjimo dokumenty pateikimo naudojantis informacine sistema E. saskaita",
atitinkamal taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas

23 Tiesioginio atsiskaitymo Tiekejo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybeés {gyvendinamos §ia tvarka:

23.1. Subtiekejas, norédamas, kad UzZsakovas tiesioglal atsiskaityty su juo pateikia pragyma UZsakovui Ir inicjuoja tridalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir
Tiekéjo sudaryma, Subtiekimo sutartis turi bati sudaryta ne véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teise
priedtarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju tvarka, atsizvelgiant { pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

23.2. Subtiekejas, pried pateikdamas saskaity faktira UZsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo isradyta
saskaita faktiira ra$tu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas tri3aléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas
saskaitas atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumoketi Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, i§raSydamas ir pateikdamas
saskaitas UZsakovuu, atitinkamai { jas nejtraukia subteikejo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy

23.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekejo nuo jo prisiimty {sipareigojimy pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kit jsipareigojimai nepereina subtiekéjui

23.4. Jeideél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subteikéjo nurodytos faktiskai moketinos sumos, rizika prie§ UZsakovg

tenka Tiekéjui ir neatitikimal paalinami Tiekéjo saskaita.

VIL. SALIY ATSAKOMYBE

24. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teises aktus ir Pirkimo sutart]. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti 3ia sutartimi
prisiimtus {siparcigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
tvykdyma,

25. Jeine del UZsakovo kaltés Tiekéjas nepristato Prekiy Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo reikalavimu Tiekéjas {sipareigoja mokéti 0,05
procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekviena Prekiy pristatymo termino praleidimo diena.

26. Pirkimo sutart nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy isipareigojimu nevykdymo, Tiekéjas, UZsakovui pareikalavus, sumoka 10 (deSimties) procenty nuo
kiekvienos Prekés kainos dydzio bauda,

27. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma iki
Pirkimo sutarties nutraukimo

28. Uzsakovas turi teisg priskai¢iuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievole Tiekéjui.

29. Uzsakovui be pateisinamy prieZaséiy nesumokéjus Tiekéjul uz tinkamai pristatytas Prekes pagal pateikta saskaita, Tiekéjo reikalavimu UZsakovas
1sipareigoja mokeéti 0,05 procenty dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokeéti sumos uZ kiekviena saskaitos apmokéjimo termino praleidimo diena.
Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (§1 diena neiskaitoma) iki dienos, kurig buvo gautas apmokéjimas (51 diena nejskaitoma).
30. Uzsakovui nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 50 procenty kiekvienos Pirkimo sutartyje nurodytos
Prekes vienety ir Salims nepratesus Pirkimo sutarties galiojimo, UZsakovas, Tiekeéjui pareikalavus, sumoka 10 (deSimties) procenty nud nenupirkty Prekiy
vertés dydzio bauda, 13skyrus atvejus, kai Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba abipusiu 3aliy sutarimu.

31. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalaut: sumokéti baudas, numatytas Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy {sipareigojimy nevykdyma iki

Pirkimo sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, atsirandanéius dél [sipareigojimy nevykdymo pagal $ia sutart, kaip numatyta sutarties nuostatose.

VIII. PIRKIMO SUTARTIES PAKEITIMAI

32. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediros, gali biiti kei¢iama joje nustatytomis salygomis ir tvarka:

32.1. Prekiy pristatymo terminas gali biti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimo sutarties 11,3 papunktyje nustatytomis salygomis ir tvarka bei 32.5 papunkéiu;
32.2. Pirkimo sutarties kaina gali baiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimo sutarties 14 punkte nustatytomis salygomis ir tvarka bet 32.5 papunkéiu;

32.3. subtiekéjai gali bt kei¢iami/pasitelkiami nauji, vadovaujantis Pirkimo sutarties 18.4 ir 32.5 papunktyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

32.4. kitais Pirkimo sutartyje numatytais atvejais ir tvarka,

32.5. Viesyjy pirkimy jstatyme nustatytomis salygomis ir tvarka, jeigu toks sutarties salygu keitimas nenumatytas Pirkimo sutartyje.

33. Uzsakovui nusta¢ius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekejo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekejo pasalinimo
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pagrindus, Uzsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga terming tokj subtiekeja pakeisti kitu

34. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai {forminami atskiru radytiniu Saliy sutarimu.

IX. PIRKIMO SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

35 Pirkimo sutartis isigalioja ja pasiraius abiem Pirkimo sutarties Salims.

36.Pirkimo sutartis galioja kol UZsakovas nenuperka 50 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodyto Prekés vienety, bet ne ilgiau nei 12 ménesiy nuo
Pirkimo sutarties {sigaliojimo dienos.

37. Uzsakovui Pirkimo sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekes vienety, Pirkimo sutartis abipusiu
radtisku Saliy sutarimu gali biiti pratgsiama ne ilgesniam kaip 6 (3e3iy) ménesiy laikotarpiams iki UZsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo

sutarties priede nurodytos Prekés vienety. Bendra Pirkimo sutarties trukmé, {skaitant pratgsimus, negali biti ilgesne nei 36 (trisdeSimt $e$1) menesiai,
skai€iuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos

38 Jeigu kurios nors Pirkimo sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Pirkimo sutarties salygos lieka ir toliau galioti, jeigu ju negaliojimas nedaro kitos
Pirkimo sutarties dalies tolesni vykdyma nejmanoma,

39.Uzsakovas turi teise, ispéjes Tiekéja prie§ protinga terming, o §1am suéjus 1r papildomat {spéjus prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny,

vienaSaliSkai nutraukti Pirkimo sutart{ dél esminio jos paZeidimo, taip pat jei atsiranda 3ios sutarties 40.1. ~ 40.5. papunkéiuose nurodytos aplinkybés
Nutraukus Pirkimo sutart] dél esminio $ios sutarties paZeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vie$uosius pirkimus reglamentuojan¢iy teisés akty nustatyta
tvarka, {traukia Tiekéja | Nepatikimy tiekejy sarasa.

40.Uzsakovas turi teis¢ vienaSalitkai prie$ 10 (de§imt) kalendoriniy dieny informaves Tiekéjg nutraukti Pirkimo sutart ar sutartj, kuria kei¢iama

Pirkimo sutartis, ir pareikalauti i§ Tiekéjo atlyginti UZsakovo nuostolius, jeigu:

40.1.Tiekejui idkeliama bankroto byla, jis likviduojamas ar sustabdoma jo veikla,

40.2 Pirkimo sutartis buvo pakeista, paZeidZiant Vieyjy pirkimy jstatymo nuostatas, reglamentuojandias sutarties pakettimo salygas 1ir tvarka;

40.3.Tiekejas nesilaiko Sios sutarties 33 punkte nustatyto reikalavimo;

40.4.paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turéjo buti paalintas i pirkimo procediros pagal VieSujy pirkimy {statymo 46

straipsnio 1 dalg;

40.5.paaidkeéjo, kad su tiekéju neturéjo buti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo {vykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

41 Pirkimo sutartis gali bti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu.

X.FORCE MAJEURE

42 Nei viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusta Pirkimo sutartj arba nevykdangia savo Isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei

{sipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties {sigaliojimo dienos.

43 Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, del kuriy jinegali vykdyti savo jsipareigojimu, ji ne
véliau kaip per 5 dienas informuoja apie tai kit Salj, prane¥dama apie aplinkybiy pobiidj, sutikrinti galima trukmg ir tikéting poveiki.

44 Jei dél force majeure aplinkybiy {sipareigojimy pagal sutartj negalinti {vykdyti Salis neinformuoja kitos Salies apie force majeure aplinkybiy buvima arba
padaro tai netinkamai (nesilaiko formos ir termino), ji privalo kompensuoti kitai Saliai visus dél tokio nepranesimo atsiradusius nuostolius,

45 Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teisg
nutraukti Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj prie3 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus iam 5 (penkiy) dieny laikotarpiul nenugalimos
jegos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties

vykdymo, taciau atsiskaito viena kitai uz iki sutarties nutraukimo atliktus darbus 3ios sutarties nustatyta tvarka ir salygomis.

XLPIRKIMO SUTARCIAI TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

46.Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

47.Visus Uzsakovo ir Tiekgjo gindus, kylan&ius i3 Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Gingo pradzia laikoma rasto, pateikto
paitu, faksu ar asmeniskai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame i3déstoma gindo esmé, jteikimo data.

48 Jei gin¢o negalima i$spresti derybomis per maksimaly 20 (dvide§imties) darbo dieny laikotarpi nuo dienos, kai gin¢as buvo pateiktas sprendimui, gin¢as

perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal galiojan€ius Lietuvos Respublikos jstatymus.

XILBAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

49 Pirkimo sutartis yra elektroniniu blidu suformuota centrinés perkaniosios organizacijos CPO IS, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimuy,
i§skyrus jterpta informacija, kuri buvo CPO IS pateikta UZsakovo ir Tiekgjo.

50.Pirkimo sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Pirkimo sutarties dalys

51.Pirkimo sutartis negali buiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne CPO IS

52 Pirkimo sutartis yra viesa Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutarti, i3skyrus
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atvejus, kai 81 informacija yra vie3a arba turi bati atskleista jstatymy numatytais atvejais

53.Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

54.Salys susira§inja lietuviy kalba. Visi Saliy raytiniai pranedimai ar pradymai, kuriuos Salis gali pateikti pagal 31a sutarty, bus laikomi galiojaniais ir
{teiktais tinkama, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu, dioje

sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama pranesima nurodé Salis.

55 Jeigu pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi radtu informuoti kita Sali ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio duomens

pasikeitimo

UZsakovas
Kauno klinikiné ligonme, V[

Adresas: Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas, Kauno apskritis

Kodas: 302583800

PVM kodas: LT100005939715

A.s. Nr.: LT284010042502573979, AB DNB bankas
Tel.: 8-37 306 000

Faks.: 8-37 306 073

El. padtas: 2kkl@medi It

Atsakingas asmuo:

Biruté bruneckiene, vaistines vedéja, 837 306054,
birute. bruneckiene@kkligonine.lt

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé:

Tiekéjas
Entafarma, UAB

Adresas: Klonénu vs. 1, Sirvinty rajonas, LT -19156 , Vilniaus apskritis

Kodas: 174443844

PVM kodas: LT744438415

A.s.Nr.: LT79 7300 0101 6149 4031, Swedbank AB
Tel.: 8 38233002

Faks.: 8 382 33009

El pastas: aurimas@entafarma.lt

Atsakingas asmuo:
Rita Beleviciene
Komercijos vadybininké

Tel. 8-382-33008
Ruta. beleviciene@entafarma. It

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé:

Pareigos: Pareigos: 2

/ i /
Para3as: Para3as: é{
Data Data:
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Pirkimo sutarties CPO135395 priedas Nr. 1/ ({77( 1~

Mato Mato vieneto | Mato vieneto | Pradiné pirkimo
Prekés pavadinimas vnt. { Kiekis |kaina eurais be| kaina eurais sutarties verté
PVM su PVYM (3x5)
1 2 3 4 5 6
TENA Slip Maxi M (Essity) vnt. 300 0.3515 0.3691 110.7225

Anatomingés sauskelnés - M - 3300 (aukStesnis kainy lygis) (*Labai sunkus §lapimo nelaikymas)
Dydis M (apimtis 80-115 £10 cm) - 73-112 cm

Sugérimas (pagal Rothwell ISO 11948-1 arba lygiavert{**): - 3315 ml
Anatomingés sauskelnés suaugusiesiems

visas i$orinis gaminio sluoksnis pralaidus orui,

sauskelnés sudétiniai komponentai be latekso;

turi kvapa neutralizuojanéia sistema;

tvirtinamos daugkartiniais lipdukais;

turi turéti skyscio paskirstymo sistema;

su skys¢io nepraleidZianéiais barjerais;

privalo buti elastinga juosmeniné dalis,

nealergizuoja ir nedirgina odos;

turi skyséio indikatoriy;

TENA Bed Plus SZ 60x60 (Esity) I vnt. ] 14000 I 0.1036 0.1088 1522.9200

Vienkartinial paklotai - 60x60 - 1000 (Naudojami apsaugoti lovai ar kédei nuo §lapimo)

Superabsorbentas ir celiuliozé

Sugérimas - 1438 ml

Sugeriamasis sluoksnis pagamintas 1§ superabsorbento (SAP) arba lygiavertés medZiagos ir celiuliozés arba lygiavertés medZiagos;
ioriné pusé pagaminta i§ skys¢iui nelaidZios medziagos;

nealergizuoja ir nedirgina odos;

TENA Wash Cream, (Essity) | vnt. l 80 3.4410 | 3.6131 289.0440

Odos valymo kremas (Odos valymui be vandens)

nereikia nuplauti vandeniu;

ph neutralus;

purskiamame flakone arba su dozavimo pompa;

be parabenu;

be oda dirginanéiy medZiagy;

nealergizuoja odos;

sudétyje turi biiti oda valangiy, atstatanéiy ir apsauginé funkcijg atliekandiy medziagy;
pakuotéje ne maziau 1000 ml (50 ml) - 1000 m!

Tena Wet Wash Glove, (Essity) | vat. | 60000 0.0976 0.1025 6148.8000

Drégnos prausimo/valymo pir§tinés (Impregnuotos valomuoju losjonu)
vienkartiniam naudojimut;

impregnuotos valomuoju losjonu;

sudétyje néra alkoholio ir muilo,

sudeétyje néra parabeny ir/ar kity dirginanéiy medZiagy,

nedirgina odos;

galima pa3ildyti mikrobangy krosneléje;,

dydis: universalus

Tena Barrier Cream, (Essity) [vnt. | 6 | 19264 | 20227 ] 12.1363

Apsauginis odos kremas
turi sudaryti skyséiui atspary permatoma, sluoksni, leidZianti odai kvépuoti;
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be parabeny;

be dirginanéiy medziagy,

sudeétyje turi bti medziagy mazinanéiy odos sudirgimus, paraudimus bet ramtnanéiy oda;
pakuotéje ne maziau 180 ml (=50 ml) - 150 ml

Tena Cinko kremas 100ml N1, ESSITY [ vat. | 10 | 1.7499 | 1.8374 18.3740

Apsauginis kremas su Cinko oksidu $lapuojangiai odai

skirtas apsaugoti kiino sritis nuo dirginanéiy komponenty poveikio, kuriy yra §lapime ir iSmatose;
skirtas esant $lapiuojanéiai odai, $lapiems i33utimams;

kremas turi sudarytr apsauginé plévele, kuri neleidzia dirgikliams pasiekti odos;

pasalina ne§varumus, nesausina odos,

sudétyje turi bati komponenty kurie maitinty odg, ir palaikyty jos elastinguma;

nedirgina ir nealergizuoja odos;

pakuotéje ne maziau 150 ml (50 ml) - 100 ml]

Pradiné pirkimo sutarties verté, EUR be PYM | 7716.19

PVM suma (5%), EUR | 385.81

Pradiné pirkimo sutarties verté, EUR su PVM | 8102.00

UZSAKOVAS s TIEKEJAS

Kauno klinikiné ligonine, V3] Entafarma, UAB

Adresas: Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas, Kauno apskritis Adresas: Klonény vs. 1, Sirvinty rajonas, LT -19156 , Vilniaus apskritis
Kodas: 302583800 Kodas: 174443844

PVM kodas;: LT100005939715 PVM kodas: LT744438415

A.s. Nr.: LT284010042502573979, AB DNB bankas A.s.Nr.: LT79 7300 0101 6149 4031, Swedbank AB

Tel.: 8-37 306 000 Tel.: 8 382 33002

Faks.: 8-37 306 073 Faks.: 8 382 33009

El pastas: 2kkl@medi It El pastas: aurimas@entafarma.lt

Atstovaujantis asmuo: ( Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavarde, pareigos: Vardas, pavarde, pareigos:

g /
Paragas: o i ) Lot VT Paradas: |

batd

Data: ' e ay
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